
BUSTAMANTE % BUSTAMANTE 
Estrupio Juripico 

Diego Bustamante + . Carmen Robayo 
Roque Bustamante Mario Flor 

Juan Carlos Bustamante Agustín Hurtado 

José Rafael Bustamante 

Patricia Ponce 

Roque Bernardo Bustamante 
Francisco Bustamante 

Josemaría Bustamante 

Quito, 20 de Noviembre de 2009 

Señor Dr. 

Sebastián Valdivieso Cueva 

NOTARIO VIGÉSIMO CUARTO 
Ciudad.- 

De mi consideración: 

Por la presente solicito a Usted protocolizar la traducción del inglés al español de los 
documentos que acreditan la Existencia Legal de la Compañía CHAMTECH L.L.C., 
accionista de CHAMPION TECHNOLOGIES DEL ECUADOR S.A. 

Agradeceré conferirme dos copias de la protocolización solicitada con devolución de 
originales. 

Atentamente, 

BUSTAMANTE € BUSTAMANTE 

a 

Pedo CUR 
Paula Lanusse 

   
  

  

DIRECCIÓN: EDIFICIO COFIEC, PISOS 4, 5, 10 Y 11, AVDaS. AMAZONAS Y PATRIA- QUITO, E 
FAX:(5932) 2559092 / (5932)2564069 / (59322564628 P.O. BOX: 17-01-02455 

E-MAIL BUSTAMANTEYBUSTAMANTEGBUSTAMANTE.COM,EC 
TELÉFONOS: (5932)2562-680 /2562-681 /2562-682 

 



AFFIDAVIT OF SINDY NALDA KELSICK 

THE STATE OF TEXAS 

COUNTY OF HARRIS 

Before me, the undersigned authority, on this day personally appeared Sindy 

Nalda Kelsick, who being first duly sworn according to law, upon her oath deposed and 

stated as follóws: 

“My name is Sindy Nalda Kelsick. 1 hereby certify that the attached document is 

the original Certificate of Good Standing issued by the Secretary of State of Delaware on 

October 19, 2009 for Chamtech L.L.C. a Delaware Limited Liability Company.” 

Senarg il Mbit 
Sindy Nald la Kels ick 

SUBSCRIBED AND SWORN TO BEFORE ME on this 21% day of October, 
2009. 
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Notary Public, In and For 
THE STATE OF TEXAS 
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     EURICE E. LOPICCOLO 

Notary Public, State of Texas 
My Commission Expires 
December 14, 2012 
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REPÚBLICA DEL ECUADOR 
Consulado General del Ecuador en Houston 

Presentada para autenticar la firma que antecede, el 
suscrito Vicecónsul del Ecuador en la ciudad de Houston, 
Estado de Texas, certifica que es auténtica, siendo la que 

usa Eurice E. Lopiccolo, Notario Público del Estado de DEO 
Texas, Estados Unidos de América en todos sus actos ¿9 
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Í2 
Autenticación: 520/09 E 
Arancel: 111-15.7 

Derechos: U.S. $ 50,00 
Fecha: 12 de Noviembre de 2009 

Esteban Cadena Duarte 
Vicecónsul del Ecuador 

  
 



  

Delaware .... 
The First State 

I, JEFFREY W. BULLOCK, SECRETARY OF STATE OF THE STATE OF 

DELAWARE, DO HEREBY CERTIFY "CHAMTECHE L.L.C." IS DULY FORMED 

UNDER: THE LAWS OF THE STATE OF DELAWARE AND IS IN GOOD STANDING 

AND HAS :A_ LEGAL EXISTENCE SO FAR AS THE RECORDS OF THIS OFFICE 

SHOW, AS OF THE NINETEENTH DAY OF OCTOBER, A.D. 2009. 

2843630 8300    
  

090943405    AUTHENT 

You may verify this certificate online 
at corp.delaware.gov/authver.sh
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DECLARACION DE SINDY NALDA KELSICK 

EL ESTADO DE TEXAS * 

CONDADO DE HARRIS * 

Ante mi, la autoridad abajo firmante, en este días personalmente comparecio 
Sindy Nalda Kelsick, quien declaro primero decir la vedad de acuerdo con la ley, y 
bajo juramento declara lo siguiente: 

“Mi nombre es Sindy Nalda Kelsick. Yo certifico que el documento adjunto es 
Certificado Original de Cumplimiento de Obligaciones y Existencia Legal emitido por 
la Secretaria del Estado de Delawae en Octubre 19, 2009 para Chamtech L.L.C. una 
Compañía de Responsabilidad Limitada de Delaware. 

(Firma) 
  

Sindy Nalda Kelsick 

SUSCRITO Y DECLARADO ANTE ME en este veintiún día de Octubre, 2009. 

  (Firma) 

Notario Público, En y Para 
EL ESTADO DE TEXAS 

Sello 
EURICE E. LOPICCOLO 

Notario Público, Estado de Texas 

Mi Comisión Expira 
Diciembre 14, 2012 

  
 



  

DELAWARE 

El Primer Estado 

YO, JEFFREY W. BULLOCK, SECRETARIO DE ESTADO DEL ESTADO DE 

DELAWARE, POR MEDIO DE LA PRESENTE CERTIFICO QUE “CHAMTECH L.L.C.” 

ESTA DEBIDAMENTE CONSTITUIDA BAJO LAS LEYES DEL ESTADO DE 

DELAWARE Y SE ENCUENTRA EN CUMPLIMIENTO DE SUS OBLIGACIONES Y 

TIENE EXISTENCIA LEGAL SEGÚN LO QUE INDICAN LOS REGISTROS DE ESTA 

OFICINA, AL DIA DIECINUEVE DE OCTUBRE, A.D. 2009. 

2843630 8300 SELLO (Firma) 
Jeffrey W. Bullock, Secretario de Estado 

090943405 AUTENTICACION: 7589517 

Usted podrá verificar este certificado online a: 
corp.delaware.gov/authver.shtml 

  
 



TRADUCCIÓN 

Yo, Patricia Armas de la Torre, conocedora del idioma inglés y conforme lo faculta el 
artículo 24 de la Ley de Modernización del Estado, Privatizaciones y Prestación de 
Servicios Públicos por parte de la Iniciativa Privada, publicada en el Registro Oficial 
No. 349 de 31 de diciembre de 1993, procedo a traducir al idioma castellano en dos 
fojas útiles, la Declaración de Sindy Nalda Kelsick, y el Certificado de Existencia Legal 
de la Compañía CHAMTECH L.L.C. 
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Patricia Armas de la Torre 

C.C. 1712840386 

   

NOTARIA VIGESIMO CUARTA DEL CANTON QUITO 
De conformidad con las atribuciones conferidas en el Artículo dieciocho de la Ley 
Notarial, autentico la firma constante en el documento que antecede, por ser igual a la 
que consta en el documento de identidad que me fuera presentado del cual se deja 
copia en el protocolo a mi cargo, y que corresponde a: 4RMAS DE LA TORRE 

PATRICIA con cédula número 171284038-6, en Quito a, veintitrés de noviembre del 
dos mil nueve.- 
C.g. 

Dr, Sebastión Vatdiuicsa (Cueca 
MOTARIO VIGESIMO CUARTO 

QUITO 
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ROTARÍA VIGESIMA CUARTA CEL CANTON QUITO 
De acuerdo con la facil ad prev ¡sta en el nu mera, 5 dei 
Art. 18 de la Ley Notarial, doy fé e us /: a COPIA que t 

antecede es igual al cocumento pres entedo : arte rí- 

  

ROTARIA VIGESMA CUARTA DEL CANTON QUITO 
De acuerdo con la facultad prevista en el numeral 5 
del Art. 18 de la Ley Notariai, doy fe que 1as copias 
que en....7A.—..... fojas anteceden son iguales ; 
los documentos presentados ante mi. 

Quo, 23 1:0V 2009 - 
/ 

Dr. SEBASTIAN VALDIVIESO A 
NOTARIO 

  

  
   



PROTOCOLIZACIÓN: A petición de la Abogada Paula 

Lanusse, en esta fecha y en (05) fojas útiles, incluida la petición, 

protocolizo en el Registro de Escrituras Públicas de la Notaría 

Vigésima Cuarta del Cantón Quito a mi cargo, la copia 

certificada del DOCUMENTO QUE ACREDITAN LA 

EXISTENCIA LEGAL DE LA COMPAÑÍA CHAMTECH L.L.C. 

ACCIONISTA DE CHAMPION TECHNOLOGIES DEL 

ECUADOR S.A. y su respetiva traducción, que antecede. Quito 

a, veintitrés de Noviembre de dos mil nueve.- EL NOTARIO 

(FIRMADO) DOCTOR SEBASTIAN VALDIVIESO CUEVA, 

NOTARIO VIGESIMO CUARTO DEL CANTON QUITO.- 

Se protocolizó ante mí, y en fe de ello confiero esta PRIMERA 

COPIA CERTIFICADA, debidamente sellada y firmada en Quito 

a, veintitrés de Noviembre de dos mil nueve.- C.s. 

Y. Mn, 
e QUITO 

   


